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UHOCMPAHHBIX A3bIKOB

AHHoTaums.JlaHHass cTaThsl TOCBAIIEHA IPOOJIEME TIJIarojbHO-UMEHHBIX
COYETaHUM B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SA3BbIKE, IJI€ OCHOBHOE BHUMAHUE YJICIISIETCA
OIKMCAHUIO CEMAHTHKHU TJIAaroJioB, BXOJAIIMX B MX COCTaB. B pesyibrare aHanusa
BBISIBJICHBI IJIaroJibl Kak C JIECEMAHTU3UPOBAHHBIM, TaK u
HEJICCEMAHTU3UPOBAHHBIM 3HAYCHUEM, YTO MPUBOJUT HAC K MBICIM O TOM, YTO
JTadbHEUIINEe WCCIASAOBAHUS JOJDKHBI OBITh aKIIEHTPUPOBAHbI HAa OIIMCAHHE
MparMaTHIeCcKuX 0COOCHHOCTEH CoueTaHnH TOTOOHOTO THTIA.

KiroueBble ci10Ba: JE€CEMaHTHU3UPOBAHHBIE W HEAESCEMAHTU3UPOBAHHBIC
IJ1arojbl, aHATUTHYECKHUE CTPYKTYPBI, COUETAHUS ¢ PYHKIIMOHAIBHBIM IJIar0JIOM.

TengeHMsT K UMEHHOMY CTHJIIO SIBIISIETCSl OOIICPU3HAHHOW TEHICHIIMEH
PAa3BUTHUSL HEMELKOIO S3bIKA. YBEIMYUBACTCS KOJMYECTBO CYIIECTBUTEIBHBIX
(0COOEHHO OTIIArOJBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX) B COCTaBE HOMHMHAIM3UPOBAHHBIX
COYETaHUM aHAJUTHYECKOrO THUIIA, KOHKYPUPYIOIIHMX C Tiiarojamu. B pe3ymnbrare
CO37a10TCs aHAJIUTUYECKHE CTPYKTYPHI, cpenu KOTOPBIX 0Cco0y10
KOMMYHHUKATUBHYIO CHAJTY UMEIOT IJ1aroJbHO-UMEHHBIEC COUYETAHUS AHATUTUYECKOTO
Y TIOJYyaHAJIUTUYECKOTO THIA. B I1arojbHO-UMEHHBIX KOHCTPYKIMSIX WMEHHAs
4acTh 0003HA4YaeT COOBITHE KaK COBOKYIMHOCTh JICKCHKO-CEMAHTHYCCKHUX
MPU3HAKOB, a TJIaroj BBICTYMAET KAaK HOCHUTEIIb T'PAMMATHKO-CEMAaHTHYECKUX
MIPU3HAKOB. DTO PacIpOCTpPaHEHHOE SABJICHHE, KOTOPOE HAOIIOAaeTCs HE TOJIbKO B

HCMCIIKOM, HO W B JpPYIUX I'CpMAHCKHUX H POMAHCKHX MA3bIKAX, 4 TAKXC W B



PYCCKOM SIBJSIETCSI BaXKHOW TEOPETHUYECKOM MPOOIEeMON B JMHITBUCTUKE, KOTOPAs
00CyXIaeTCsl ¢ pa3HbIX TOYEK 3PEHUS Ha MPOTSHKEHUH MHOTHX JIET.

B paborax uccienoBareneil Mbl BCTpeYaeM pa3Hble TEPMHUHBI 3TOTO SIBJICHUS,
Takue Kak «mepudpase» [11, 12], «HOMHHATU3UPOBAHHBIC TJIATOJHHBIC
couetanus» [13, 170], «umennnle mapadpass» [4], «ycTOWYUBBIE CIOBECHBIC
KOMIIJIEKCHI HEe(PPa3eoJIOrH4eCKOro THUIIA, AHAIUTHYECKHE u
dbpazeonoru3upoBaHHbIC I1arojabHbie coueTanusy» [1, 212-213] u ap.

B HEemMenKoll JTMHIBUCTUKE CPEIY AaHATUTUUECKUX KOHCTPYKIIMI BBIACIIAECTCS
rpymna couyeTaHuii, KOTOpbIe cofepKaT B cebe (yHKIIMOHAIBHBIN riiaroi. Mcxons
U3 OTOTO TakWe coueTanuss mnonmyumnn HaszBanue «Funktionsverbgefiige»
(coueTanusi ¢ PyHKIIMOHAIBHBIM riaroiom) [6, 111-112, 561], npeacrasmistonue
cobori  koHCcTpykmuio Nomen + Verb (cymecTBUTENbHOE+TIAroia) U
BBIMOJIHSAIONIME (YHKIMIO Mpeaukara (ckazyemoro). I'maronm paccmaTpuBaercs
4acTO U3-3a €r0 JIECEMaHTU3allMH, KaK CBOETO po/a «()YyHKIMOHAIBHBIM 3JIEMEHTY,
KOTOPbI MOIU(MULIMPYET TIJIArojabHOE COAEpPKAHUE, BBIPAKEHHOE B HWMEHU
CyIIEeCTBUTEIbHOMY [9, 93].

Hecmotpst Ha TO, 4uTO Takue (eHOMEHBI Kak (YHKIIMOHAJIBHBIA TJIaroil u
coueTaHus ¢ (PYHKIIMOHATbHBIMHU TJIaroJiaMU JTIOCTATOYHO XOPOIIO HCCIETOBAHbI,
OJIHAKO CaM MX CTaTyC JI0 CUX MOpP OCTAETCs HE SICHBIM. JTO TPeOyeT AajbHEeHIIero
WCCJICIOBAHMSI DJTHX COYETaHWH. B o0jmacTh wucClaeIoOBaHWA O CHX TIOp
JOMUHHUPOBAJIO  JIMHI'BUCTUYECKOE  ONMCAHWE  OrPaHUYECHHOW  TPYMIIBI
«OIYCTOIIEHHBIX», «CEMAHTUYECKU PEIYLIHPOBAHHBIX» IJ1aroyioB («sinnentleerte»,
«semantisch reduzierte») (z. B. «gehen» — «in Erfiillung gehen», «kommen» —
«zum Ausdruck kommeny).

QOYHKIMOHAIBHBIE TIJIAr0JIbl MOTYT paccMaTpUBaThCS KaK CBOEro poja
BCIIOMOTATEIbHBIE TJIAr0Jbl, MOJHO3HAYHBIEC TJIArOJbl U KaK IJarojibl, KOTOpPbIE
CEMaHTHUYECKUA PEAYLUHUPYIOTCI B KOHKPETHOM KOHTekcTe (z. B. «nehmeny», «im
Empfang nehmeny). B Hemenkux rpammaTtikax (GyHKIIMOHATBHBIC TIAT0JIbl YaCTO
00CYXIat0TCsl HApALy ¢ MOJAJIbHBIMU TJIaroJiaMy, BCIIOMOTaTEIbHBIMHU TJIarojlaMu
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rjlarojlaMd MHOTHME JIMHTBUCTBI HE OTHOCAT HHU K (paseoyiorusmMamM, HeE K
CBOOOJIHBIM COYETAHHUSM, 3TO COYCTAHHS IPOMEKYTOUHOTO Tuma. Hampumep:
Uneinigkeit tritt ein [10, 168], eine Reise unternehmen [14, 27], mit einer
AuBerung herausplatzen [2, 73]. CymecTByeT emé psi MOTHO3HAYHBIX TJIaroJIoB,
BBICTYTIAIONINX B Ka4e€CTBE (PYHKIIMOHAIBHBIX, JIEKCHUECKOE 3HAUEHHE KOTOPBIX HE
ObUI0O W3y4eHO HHU B (pa3eosiorMd, HU B paMKax TIpaMMaTHKU: «starteny,
«hineinschlittern», «hinhauen», «produzieren» («eine Umfrage starten», «in
Verlobung hineinschlittern», «eine Bemerkung hinhauen», «Ladrm produzieren») u
T.1. Cm.: [5].

['marombHO-MMEHHBIC KOHCTPYKITUU CO3/IaI0T KOHKYPEHIIHIO TJIarojiaM Kak B
JUTEPATYPHBIX MPOU3BEJCHUAX, TaK M B MOBCeAHEBHOW peun. Hampumep: «Die
rotlichen Muscheln erloschen, der Schulpausenlirm auf den billigen Plitzen
verstummt, diese ganze klassenlose Gesellschaft versinkt in schweigende
Erwartung, wihrend sii}, bunt und breitwendig der Film beginnt» (aus der
Erzédhlung von Heinrich Boll «Als Gott die Zeit machte...») [3]; «Ich gable mir
ungern eine Erkdltung auf» (sich eine Erkiltung aufgabeln) [5]. Takum obpazom
BMeCTO Tarona «erwarten» u «sich erkdlten» mcmonb3yroTcst riaaroapsHO-UMEHHBIC
codetanus «in ... Erwartung versinken», «sich eine Erkédltung aufgabelny.

B kauecTBe BBICOKOMH(POPMATUBHBIX CPEACTB SI3BIKOBOTO BBIPAKECHHUS
TJIarOJIbHO-UMEHHBIE  COYETaHWs 00mafgaroT  OOJBIION  KOMMYHHMKATHBHOU
[IEHHOCTBIO, @ TAaK)K€ BHOCST CBOW BKJIAJ JJIs BBIPAXKEHUSI CIIOCOOOB JEUCTBUS:
«kausativ» (jmdm. die Arbeit authalsen — arbeiten, cpaBauM ¢ legen — liegen);
«ingressiv» (sich in Wagnisse stlirzen — wagen, cpaBHuM ¢ einschlafen — schlafen);
«intensiv» (einen Kull schmatzen — kiissen, cpaBaum, schleudern — werfen) u. a.

JIoCTaTOYHO MHOTO TIJarojioB ObUIO BBISIBICHO TMPU HUCCIEAOBAHUU
HOMUHAIM3UPOBAHHBIX COYETAaHUU, (YHKUOHUPYIOIIMX B Pa3rOBOPHOM CTHIIC
sS3bIKa, KOTOPBIC HE TOTEPSUTM CBOETO 3HAYCHUS, HE JIECEMAHTH3WPOBAaHBI (Wie
«schwingen», «landen», «rennen», «dreschen», «schinden»: «eine Rede
schwingen», «einen Sieg landen», «ins Ungliick rennen», «Skat dreschen», «bei

jmdm. Eindruck schinden» [5]. W3 mnpumMepoB BHIHO, YTO YIOMSHYTHIC



BBINICTICPEUUCIICHHBIC TJIAroJibl  O0pa3yloT PEe3KUH KOHTPACT K MOOJIEKIINM,
OMYCTOMIEHHBIM (YHKIIMOHAIBHBIM TJlarojiaM «kommen» B COYCTaHUH «ZUr
Entscheidung kommeny.

B cBsI3u ¢ 3THIM OTMETUM JIBE TEHICHIIMHU, & MMEHHO, HEKOTOPHIE TJIaroJibl B
IJIaroJIbHO-UMEHHBIX ~COYETAHUSX TEPSIOT CBOE HMCKOHHOE CEMaHTUYECKOe
3Ha4Y€HUE, a JPYTHUe COXPaHSIOT ero. Takum oOpa3oM, MOKHO MPOTUBOIOCTABUTH
TJIarojbl «OelHbIe 10 COACPNKAHHUIO» M TJaroyibl «0oraTbie MO COACPKAHHUION.
CpaBauM: eine Strafe bekommen — sich eine Strafe einbrocken (pasr.); eine
Bemerkung machen — eine Bemerkung hinhauen (pasr.); ins Ungliick kommen — in
sein Ungliick hineintappen (pasr.). [IpuBeném npumep: «Wir kriegten eines Tages
einen Deutschlehrer, der hat uns gleich am ersten Tag eine Gedichtinterpretation
hingelegt, so haben wir alle gekuckt» [12, 89]. CpaBuum, eine Interpretation
hinlegen - eine Interpretation machen. V3 mpuBenénHoro npumMepa BHAHO, Kak
OTJIMYAETCS. U BapbUPYETCs CIOCOO0 NEWCTBHS B 3aBUCUMOCTH OT BBIOPAHHOTO
(YHKIHMOHATIBHOTO IaroJa.

boraTpiii BbIpa3uTENbHBIM MOTEHIIMAT HOMUHAIM3UPOBAHHBIX COYETaHUM,
00yCIIOBIICHHBIN OOJBIION KOMMYHHMKATHBHOW M TPArMaTUYeCKON II€HHOCTHIO
riaroja mMmoOyXJaeT Hac B JadbHEHIINX WCCIEAOBAHUAX TPEXKAE BCEro K
BCECTOPOHHEMY PAaCCMOTPEHHUIO TIJIarojbHOTO 3HAYE€HHs C TOYKH 3pEHUs
CEMaHTHYECKOTO COJIEpKaHusl, HATPY3KH, a TAKXKE MParMaTu4ecKoil lIeHHOCTH.
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